BOLUM 1

MODERN DONEM KURAN SOZLUKLERI

Halil UYSAL?

GIRIS
Kelimeler, insanlarin zihinlerindeki manalar: ifade etmeleri ve diisiinceleri-
ne terciiman olmalar1 nedeniyle 6nemlidir. Ayrica kelimeler, bagkalariyla iletisim

kurmanin en iyi araglaridir. Lafizlar manalarin kaplar1 ve bir anlamda onlarin
onciilleridir.

Bu baglamda, Kur’an-1 Kerim Miisliimanlar i¢in biiyiik bir 6neme sahip oldu-
gundan, alimler, anlamlarin asil tagiyicilar1 olmalar1 nedeniyle, Kur'an'in lafizlari-
na 6zel bir 6zen gostermislerdir.

Islam’in kurucu nesli olan sahabe (r.), ayet-i kerimelerin lafizlarinda bir kapa-
lilikla karsilastiklarinda, Rastilullahia (s.) bagvurup, ayetin anlamini agikliga ka-
vusturmasini istemiglerdir. Allah Resulii de (s.) sahabeye miiphem gelen her lafz
tefsir ederek onlarin sorularina cevap vermistir. Rastilullah (s.) sahabelerin her an
basvurabilecekleri ilk muallim ve Miisliimanlarin ilk basvuru kaynagiydi. O’nun
(s.) vefatindan sonra Miisliimanlar, Kur’an-1 Kerint'in tefsiri konusunda 6nde ge-
len sahébilere, ardinda da tabiine yoneldiler.

KURAN SOZLUKLERININ GELIiSIM SURECI

Abdullah b. Abbas (h. 68), tefsir faaliyetlerinin 6nciisii olmasi, ayetlerin an-
lamlarini arastirmasi, tefsire yonelik az bilinen bilgilere sahip olmasi ve Kuran1
agiklama konusunda Arap siirinden ustalikla yararlanmas: gibi nedenlerle, soru-
larin yoneltildigi ilk sahabilerden birisiydi. Insanlar, soru sormak ve agiklamala-
rin1 dinlemek amaciyla ona gelirlerdi. O da kendisine yoneltilen sorulara engin
bir ilim ve biiyiik bir sabirla cevap verirdi. Bu durumundan 6tiirii ona “Gmmetin
allimesi ve Kur'an'in terciimani” lakaplar1 verilmigti. Hz. Omer’in (h. 73) onun
hakkinda “Ibn Abbas, iimmet-i Muhammed i¢inde Muhammede ineni en iyi bi-
len kimsedir” dedigi, Hz. Alinin de onu “O, tefsir yaparken ince bir perdenin
ardindan gayba bakar gibidir” diye 6vdigi rivayet edilmistir. (ez-Zehebi, 1989:
1/65-67)
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Ancak gorebildigimiz kadariyla yapilan tiim kapsamli ¢alismalara ragmen,
ister onceki donemlerde olsun, isterse giiniimiizde olsun, alimlerin ¢ogunun
Kur’an’, Kur’an ile tefsir etmenin tefsir faaliyetlerinin en yiiksek mertebesi oldugu
hususunda goriis birliginde olmalarina karsin, anilan husus tefsir faaliyetlerine is-
tenilen diizeyde yansimadig gibi, Kur'an sozliikleri alanina da, benzer bir sekilde,
yeterli diizeyde yansimamustir. Bu eksikligi giderecek caligmalara ihtiyag oldugu
ortadadir.

Ote taraftan Kuran kelime ve kavramlari alaninda yapilacak caligmalarin,
teknoloji aleminde en yeni tekniklerle nesredilmeden 6nce hem sozliik hem de
fihrist olma o6zelligini tasimalarinin bir gereklilik oldugunu belirtmeliyiz. Bu du-
rumun, dzellikle matbu yayinlarda, tek bir ciltte aragtirmaciya kapsamli bir yarar-
lanma imkani sunacagini ve dolayisiyla kullanicinin ihtiyacina daha kolay cevap
verecegini sdyleyebiliriz.

Ayrica, s6z konusu sozliiklerin iki farkli siralamay esas almasinin yerinde
olabilecegini diisinmekteyiz. Bunlardan ilki, kelime aragtirmasi yapan kimsenin
isini kolaylastirmasi yoniiyle alfabetik sirama olabilir; digeri ise okuyuculara ko-
laylik saglamasi yoniiyle sure bazli sirlama olabilir.
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